. DOCUMENTO DE CONTROL DE TRANSPORTE DE MERCANCIAS POR CARRETERA
(Orden FOM/2861/2012, BOE n° 5 de Enero de 2013)

1 Cargador - Expedidor, nombre y domicilio

AN SALLIANTE ILER, 4, SAU
/. Templer Guido, 34, p | Palau ‘
Apartado Corra 80S 186

CONTRA’TO MERCANTIL
DE MERCANCIAS POR CARRETERA
Este documento estd elaborado de conformidad con lo establecido

en la Orden FOM/2861/2012, de 13 de diciembre, en la que se establecen
normas de control en la relacion de los transportes por carretera
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14 Transportista (Nombre, domicilio y CLF./NL.LF.)
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MATRICULA

Referencia Transportista

4 Lugar origen mercancia
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Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por el transportista

5 Lugar destino mercancia
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16 Reservas y Observaciones

7 Namero de bultos 8 Clase de embalaje
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6 Marcas y Nameros
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Volumen m?

10 PecbrutoKa.
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9 Naturaleza de la mercancia

Documentos anexos y/o precisiones concertadas

12 Documentos anexos e instrucciones del remitente

13

CARGA DOCUMENTO DE SEGUIMIENTO DESCARGA
Llegada a h. Llegada a h.
Salida a h, Salida a h.

PRESTACIONES ANEXAS PRESTACIONES ANEXAS
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FECHA ¥ HORA DE LLEGADA AL LUCAR DE DESCARGA

17 Estipulaciones particulares sobre carga, descarga o condiciones de transporte
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LOGISTIC INTERNATIONAL ROCHEL, SL
C.I.F. B 14965610
C/ ingeniero Torroja y Miret, 3
Poligono Ind. La Torrecilia
14013 Cérdoba
Telf. 957 960 945

JIEHCANCIA RECEPCIQNADA EN EL DIA DE LA FE
PENDIENTE DE COMPROBACION
CIF.: A28006013

Firma y sello del consignatario
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.\DOCUMENTO DE CONTROL DE TRANSPORTE DE MERCANCIAS POR CARRETERA
(Orden FOM/2861/2012, BOE n° 5 de Enero de 2013)
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gpﬁ ngrdor nombre y domicilio CONTRAJTO MERCANTIL
ANSALLIANTE IEZR, 4, S.A.U. DE MERCANCIAS POR CARRETERA
C/. Templer Guido, 34, P. |. Palau Este documento estd elaborado de conformidad con lo establecido
Apartado Correos 186 en la Orden FOM/2861/2012, de 13 de diciembre, en la que se establecen
Tel. 93 864 06 00 - Fax 93 864 33 53 normas de control en la relacion de los transportes por carretera
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2 Cargador Contractual (Nombre, domicilio y C.LF./N.LF.) 14 Transportista (Nombre, domicilio y C.L.F./N.LF.)

T LOGISTIC INTERNATIONAL ROCHEL, SL
C.LLF. B 14965610
C/ Ingeniero Torroja y Miret, 3
Poligono Ind. La Torrecilla
14013 Cordoba
Telf. 957 960 945

Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por el transportista

3 Destinatario, nombre y apellido Referencia Transportista MATRICULA
Vehiculo Remolque o Semiremolque
Distancia Km , WA I b e (|
1 5 Transportes sucesivos (Nombre, domicilio y Tractora
C.LFIN.LF)
Remolque
4 Lugar origen mercancia
Tractora
Remolque
5 Lugar destino mercancia
1 6 Reservas y Observaciones
6 Marcas y Nameros 7 Nimero de bultos 8 Clase de embalaje 9 Naturaleza de la mercancia 10 Peso bruto KG. 11 Volumen m?
Documentos anexos y/o precisiones concertadas
12 Documentos anexos e instrucciones del remitente 17 Estipulaciones particulares sobre carga, descarga o condiciones de transporte

13

CARGA DOCUMENTOC DE SEGUIMIENTO DESCARGA
Llegada a h. Llegada a h.
Salida a h. | Salida a h.
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Document Number
Date: 18. 11 2019 HEINEKEN SEVILLA
Customer: 56 Ctra de Torreblanca
Bg;"é?‘y date: 25 1,11 2019 a Mairena de Alcor km 3.3
41016 EL ALCOR
Sales Administration SPAIN
Mélanle Perrat
Phone  +33477555423
melanie.perral@rkw-group.com
Freight forwarding: 86907 Transalliance
Delivery Terms: )AP Customer Delivered
Eglllliigt?::t?yﬁ:y- 43 Your contract number: Mail Julian 03.07 from 05.07.2018
Net: 2,208.00 KG Qur contract number: 40033124
Gross. 2 308.00 KG Your order number: 4901475418 fom 12.11.2019
Customer VAT N°: ESA28006013 Ourcindscunber e
Unloading point: Standard
Goods receiving hours
Pos.  Description Running meter Article No./ Quantity  Number Number Weight
Model Unil Batch Unit Pallets Rolls KG
Pal-No.
10 68.028 M 20119494 2,208.00 KG 4 48 2,208.00
Customer description 1 : CRUZCAMPO 24X25CL
Thickness : 70,0
Width : 470,0
Customer material number 40025426
Desu n number - 6021013
er of colors . 7
Customs code: 39201040
1464313
340483332400682651 16,722 M 32 7,863 M2 1 12 543.00
340483332400682675 16,533 M 33 7.773 M2 1 12 537.00
340483332400682712 18,144 M 34 8,532 M2 1 12 588.00
3404833324006B2736 16,629 M 35 7,818 M2 1 12 540.00
The batch Is compliant with technical specification and markel requirement agreap.wlh the cysfomer.
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Packing List

Document number: 286733 ship-to party:
RRLORErS o HEINEKEN SEVILLA
ship date: 18.11.2019 Cira de Torreblanca
Delivery date: 25.11.2019 a Mairena de Alcor km 3.3
ship via: Transalliance 41016 EL ALCOR
pelivery Terms: pAP Customer Delivered SPAIN

Page: 1/

pallets quantity: 4

Rolls quantity: 48

Net weight: 2,208.0 K&

Gross weight: 2,%508.0 KG

Customer description 1 : CRUZCAMPO 24x%25CL

Thickness : 70,0
Width : 470,0

Customer material nusber & 40025426
Design number : 6021013
Number of colors : T
Article No.: 20119494
Your contract N?: Miail Julian 03.07 05.07.2019
Our contract N°: 40033124
Your order N° / date: 4901476418 / 12.11.2018
Dur order N® [ item: 385804 [ 000010 Defivary / item: 80498795 / 000010
Batch: 1464313
pal-No. Nunber Pallet number Footage Quantity Weight Weight
Rol-No. Rolls Unit Unit Net KG Gross K&
32 12 34,0483332400682651 16,722 M 543.0 Ko 5435.0 568.0
33 12 34,04833324600682675 16,533 N 537.0 KG 537.0 562,0
3t 12 34,0483332400682712 18,144 H 586.0 KG 588.0 613.0
35 12 3#0683332400682736 16,629 M 540.0 KG 540.0 565%.0
4 48 PALETTE B0OX1200 68,028 N 2,208.0 KG 2,208.0 2,308.0
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AN TIVING GQOINCRALCOD AU VENOW

LETTREDEVOITURE UNIQUE  © W

A NATIONALE ou J INTERNATIONALE EX. TRANSPORTEUR / EX. FOR CARRIER

A défaut de convention écrite entre les parties au contrat de Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, a la i
transport ou de déclaration de valeur spécifiée par le donneur Convention relative au contrat de transport international de |
d’ordre, la responsabilité du transporteur, en cas de perte ou marfiandises par route (CMR)
avarie survenue aux marchandises ou en cas de retard a la This c'arnage is subject, notwithstanding any clause to the
livraison, est limitée au montant de |'indemnité prévue par le contranyfos the Gonvention on the Gontract for the international DATE e
contrat type concernant le transport Carriage of gesds by road (CMR).
b CONDUCTEURS / Drivers
s = £ o ? . |
Logistit = o o R b S
mlwmi ..\ Ro Lhc! S.L.
X Tort
. ko “" '[‘“ I‘ i'” t IMMATRICULATIONS / Plate N° i
* ( 1 e w )
= T iU 45 - 14 Vehicules moteur !
< g
DONNEUR D'ORDRES (Client ou commissionnaire) | MISSION TRANSPORTEUR TERMINAL
INSTRUCTIONS - tUnloadmgicager ™ = ' 00| seseissbitZ el il
e P — -
(semi)-remorques
AFrESSE & .o vt e
LIVRAISON DEMANDEE [ |t
LE A H 1 s e s e SR

MARQUE NOMBRE NATURE DE LA MARCHANDISE POIDS / VOLUME / M. LINEAIRE | VALEUR DECLAREE | DETAILS DES FRAIS

Mark Number Nature of the goods Weight / Volume / Linear meter | Declared value Détail of charges

| ; I PRIX DU TRANSPORT
| Carriage charges

T v 7 | TAXES DIVERSES
) _, Different taxes |

TAXES C/REMBOURSEMENT |
Cash on delivery taxe

= : Y7217 J . TOTAL HORS TAXES
Total exc. VA.T.

TVA
VAT
‘ | DOCUMENTS ANNEXES | FORMALITES DOUANE | TOTAL T.T.C.
ol ABFECHACAIINGS DA OCHELER [ Documents attached Customs forms Total ,-,,c,ufd VAT
Dangerous goods B Catins o)
Déclaration jointe obligatoire - PORT DU | PORT PAYE
Carriage forward Carriage paid

J TRANSPORT SOUS TEMPERATURE DIRIGEE

Refrigerated transport CONTRE REMBOURSEMENT

CHARGEMENT / Loading
R T = B R R T e i o S e L i s e g S sy b oo Bl ) o R R e B e, MR LY R e e R
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.............................................. BRE ks el B R R T S S, 5 S B e DIFT
(/ITETH =5 RPN e SR BAYS 4 v s semmius 7] O (.~ AV 99 R—— BAYS S s o N s
DATE et heure d'arrivée au lieu de chargement : latad A W Na_ h___ | DATE et heure d'arrivée au lieu de déchargemen;’ H
DATE et r‘weuie de départ du véhic_u[e charge libere e _a T D_I-\Ee_t E@ied_ép_ari du vehicule dechargeé libéré : le
Nom du conducteur : / EXPEDITEUR - REMETTANT : Nom du conducteur : DESTI
signature ! signature et cachet commercial signature * si
MERCANCIA RECEPCIONADA EN EL DIA DE LA FECI
PENDIENTE DE COMPROBACION
) [ . A28006013
Le refus non motivé de signature engage la responsabilité de |'expéditeur - remettant. Le refus non motivé de signature engage la responsabilité du destinataire.
PRESTATIONS ANNEXES / Extra services
EFFECTUEES AU CHARGEMENT EFFECTUEES AU DECHARGEMENT
CONVENUES® CONVENUES®
NON CONVENUES* NON CONVENUES®
NOM DU DEMANDEUR NOM DU DEMANDEUR
* Autres que la conduite du véhicule, sa préparation au chargement, au déchargement et la mise en ceuvre de matériels specialisés, attachés au véhicule, engagent la responsabilité du bénéficiaire en cas de dommage 4

RESERVES / Réservations

AU CHARGEMENT AU DECHARGEMENT

MOUVEMENTS DE SUPPORTS
PALETTES: 80x120 (D 100x120C>  EUROP O Type PALETTES: 80x120C D  100x120 (D EUROP ()
. . "
BACS (O ROLLS (O AUTRES () Moinsmeiits |BACS O RroLLs (D AUTRES (D

Enlevés : ‘ Rendus : Livrés : Repris :




